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ZaCiname

Pozrite si priru¢ku Dolezité informacie

0 bezpecnosti a produkte v baleni s
produktom, kde najdete upozornenia
spojené s produktom a iné délezité
informéacie.

Nastavenie systému Sport

PRO

Pred pouZitim vycvikového systé-
mu Sport PRO je potrebné nastavit
zariadenia.

1 Pripojte modul na remienok obojka

(strana 2).

2 Nabite ovladac (strana 2).
3 Nabite modul obojka (strana 3).

4 Zapnite zariadenia (strana 3).
5 Akje potrebné, sparujte obojok s
ovlada€om (strana 4).

Popis zariadenia
Sport PRO ovladaé

(1| Packovy prepinac obojkov

Prepinac stupna intenzity a operacné-
ho rezimu

Tlacidlo kontinualneho impulzu
BarkLimiter™ flacidlo zapnutia (AUX rezim),

Tlaidlo okamZitého impulzu
BarkLimiter lacidlo pre vypnutie (AUX rezim)

Tlacidlo pre vibracny impulz
Tlacidlo pre zapnutie svetla (AUX rezim)

Tlacidlo tonu
Tlacidlo pre vypnutie svetla (AUX rezim)
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Sport PRO obojok

Vypina¢

LED kontrolka

Svetla

Kontaktné snimace

@|®le|o|e

Kontakty nabijacieho klipu

Umiestnenie modulu

na remienok

1 Prackou smerom von @ vsurite remie-
nok do slotu na module @ .
2 Potiahnite priblizne dve tretiny remienka

cez slot @,

3 Vlozte koniec remienka do slotu @ na

opacnej strane modulu.
4 Potiahnite remienok pevne cez prednl
Cast zariadenia.

Nabijanie ovladaca

Korozii zabranite tak, ze pred nabijanim
a pripojenim k pocitaéu dokladne vysu-
Site port USB, ochranny kryt a okolie.

Pred prvym pouzitim alebo kedykolvek,
ked je akumulator takmer vybity, Uplne na-
bite akumulator zariadenia. Je normalne,
ze akumulator sa vybije priblizne za 7 az
10 tyzdriov, aj v pripade, ze sa zariadenie
vobec nepouziva. Nabijanie Uplne vybi-
tého akumulatora trva priblizne 2 hodiny.
POZNAMKA: Zariadenie nenabijajte, ak je
vonkajSia teplota mimo uréeného teplotné-
ho rozsahu 0° az 40°C (32° az 104°F).

1 Naddvihnite ochranny kryt @.
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2 Vlozte mensi koniec kabla do mini-USB
portu @ na ovladadi.

3 Vlozte druhy koniec kabla do zdroja
elektrickej energie.

LED kontrolka svieti na Cerveno po¢as
nabijania ovladaca.

4 Ked LED kontrolka zasvieti na zeleno,
odpojte ovladac z kabla.

Nabijanie obojka

UPOZORNENIE

Korézii zabranite tak, ze pred nabijanim a
pripojenim k pocCitaéu dokladne vysusite
port USB, ochranny kryt a okolie.
Pred‘prvym pouzitim alebo kedykolvek,
ked je akumulator takmer vybity, Gplne na-
bite akumulator zariadenia. Je normaine,
ze akumulator sa vybije priblizne za 7 az

10 tyzdrov, aj v pripade, Ze sa zariadenie
vobec nepouziva. Nabijanie Uplne vybi-
tého akumulatora trva priblizne 2 hodiny.
POZNAMKA: Zariadenie nenabijajte, ak je
vonkajSia teplota mimo uréeného teplotné-
ho rozsahu 0° az40°C (32° az 104°F).
1 Nasadte nabijaci klip @ na modul
obojka @.

o

2 Druhy koniec kabla stréte do zdroja
elektrickej energie.

LED kontrolka svieti na Cerveno pocas
nabijania.

3 Ked LED kontrolka zasvieti na zeleno,
odstrarite nabijaci klip z obojka.

Zapnutie obojka

+ Aby ste zapli modul obojka vo vycviko-
vom rezime, podrzte vypinac, kym
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LED kontrolka zasvieti na zeleno a obojok
pipne.

* Aby ste zapli obojok v rezime samostat-
ného BarkLimiteru, podrzte vypinac,
kym LED kontrolka nezasvieti na modro
(strana 9).

* Aby ste zapli obojok v rezime parovania,
podrzte vypina€, kym kontrolka LED
nezasvieti na Zlto (strana 4).

Vypnutie zariadenia
1 Na module obojka podrzte vypinac, kym
LED kontrolka nezasvieti na erveno.
2 Pustite vypinac.
Obojok pipne.
POZNAMKA: Ak je obojok vypnuty
v rezime BarkLimiter, LED kontrolka
zablika pocet korekcii Stekania pred
vypnutim (strana 10).
Obojok
S jednym ovladaom méZzete pouzit az
3 obojky. Kazdy obojok musi byt pred
pouZzitimsparovany s ovladacom. Po¢as
parovania je priradena rozdielna farba pre
kazdy obojok na ovladadi.

Parovanie obojka s ovladatom

POZNAMKA: Ak bol ovladag a obojok v
jednom baleni, zariadenia su sparované
od vyroby.

1 Na ovladadi posurite packovy prepinac,
aby ste priradili farbu obojku.

2 Na ovladaci nastavte stuperi intenzity
do ocislovanej pozicie.

3 Na module obojka podrzte vypinac
na cca 5 sekund, kym LED kontrolka
nezasvieti na Zlto.

4 Kym svieti LED kontrolka na module
na zlto, vyberte vycvikové tladidlo na
ovladaéi.

Modul obojka pipne, ak je Uspesne spa-

rovany s ovladacom. TIP: Ak neprebehlo

parovanie Uspesne, skontrolujte, &i su
akumulatory v oboch zariadeniach Upine

nabité a Ci je nastaveny stupen intenzity v

ocislovanej pozicii.
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Vyber obojka
Pred vyberom a ovladanim obojka je
potrebné, aby bol obojok sparovany s
ovladacom (strana 4).
Prepnite pa&kovy prepina¢ ovladaca pre
vyber farby priradenej obojku. Vycvikové
tlacidla ovladaju obojok priradeny vybranej
farbe.
Nasadenie obojka

/\ VYSTRAHA ‘
Aby ste predisli podrazdeniu kontaktnymi
snimacmi, obojok zlozte z krku psa aspori
na osem hodin v rdmci 24 hodin (den).

Zariadenie nie je urené pre pouzitie na
Cloveku. NeskuSajte pouZitie na €loveku.

Nestriekajte na oviadag alebo obojok
chemikalie vratane sprejov proti klieStom
a bicham. Vzdy sa uistite, ze sprej proti
blcham a kliestom aplikovany na psa je
Uplne suchy pred umiestnenim obojka.
Malé mnozstva chemikalii mozu poskodit
plastové komponenty a laminat remienka.

Aby bol vycvik psa efektivny, musi byt
obojok spravne nasadeny.

Ak je obojok prili§ volny alebo nespravne
umiestneny, korekcie mozu byt nevhodné.
Toto mdze predIzZit alebo Uplne zmarit
Uspesny vycvik.
1 Umiestnite obojok na predn ¢ast
krku, LED kontrolka smeruje k brade a
kontaktné snimace su na hrdle.

TIP: Pre korekciu Stekania by mali byt
kontakiné snimace umiestnené blizko
hlasiviek. Tato pozicia je rézna podla
plemena psa. Ak obojok nedokaze
detekovat Stekanie, skuste zmenit
umiestnenie blizSie k alebo dalejod tela
psa a néjdite idealnu poziciu.

2 Pritiahnite remienok tak, aby bol velmi
tesne okolo krku psa a zapnite pracku.

POZNAMKA: Obojok by mal byt tesny
a nesmie sa pohybovat alebo tocit
okolo krku psa. Pes musi byt schopny
normalne prehltnat stravu a vodu. Je
potrebné pozorovat spravanie psa, Ci
nie je obojok prili§ tesny.
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3 Pohybte s obojkom, aby sa kontaktné
body dostali cez srst psa k pokozke na
krku.

POZNAMKA: Kontaktné snimace musia
byt v kontakte s pokozkou psa.

4 Ak je remienok prilis dlhy, odstrihnite
precnievajuci koniec aspor 8 cm od
pracky.

TIP: Oznatte si dierku pre.rychlejSie
nasadenie a spravne upevnenie obojka.
Vyber a montaz kontaktnych
shimacov.

Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov

vyberte spravne kontaktné snimace podla

srsti vasho psa.

1 Viyberte spravnu dizku kontaktnych
snimacov podla typu srsti psa:

* Pre psy s hrubou, hustou srstou pouzite
dihSie kontaktné snimace.

* Pre psy s kratkou srstou pouzite kratSie
kontaktné snimace.

2 Ak je to potrebné, pouzite prilozen(
montaznu sadu pre odstranenie kon-
taktnych snimacov.

3 Zaskrutkujte kontaktné snimace do
modulu.
4 Opatrne dotiahnite pomocou prilozené-

ho skrutkovaca.
Uistite sa, Ze kontaktné snimace su tesne
priloZzené na krk psa.

Vycvik psa

Mali by ste si ndjst taku vycvikovi metodu,
ktora je ta najlepSia pre vas, vasho psa a
podfa vasich potrieb.

Ak je spravne pouzity, je vycvikovy systém
Sport PRO velmi efektivnym vycvikovym
nastrojom, ako vyuZit cely potencial vasho
psa. Pouzitie vycvikového systému by
malo byt len jednou ¢astou komplexného
vycvikového programu.

6
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Vycvikové rezimy

Okamzita korekcia: Kratky okamzity im-
pulz po stlaceni vycvikoveho tlacidla bez
ohladu na dlzku stlacenia tlacidla.
Kontinualna korekcia: DIh§i impulz
pocCas celej doby stlacenia tlaidla, ma-
ximélne 8 sekund. Korekcia bezne byva
kratSia ako 8 sekund.

Ton: Spusti sa zvuk namiesto impulzu.
Ton mdze byt pouZity ako pochvala alebo
ako trest, zavisi od vasho vycvikového
programu.

Vibracia: Vibracia namiesto impulzu

poCas doby stlacenia tlacidla, maximalne

8 sekund. Efektivita vibracie zavisi od

temperamentu psa a skusenosti.

Vyber spravneho stupna

intenzity

1 Nastavteintenzitu na najnizsi stupen.
2 Stlacte vycvikové tlacidlo,

3 Sleduite reakciu psa, ako trasie hlavou,

pohyb krku alebo len zmenu pozornosti.

Niekedy moZe pes zaskucat ako reakcia
na prekvapenie z elektrického impulzu.
Ak je zvukovy prejav psa viac ako raz,
stupen intenzity je prili§ vysoky.

4 Ak nie je ziadna reakcia, zvyste stupen
intenzity vzdy o jeden stupen, kym
nezbadate na psovi malu, ale zretelnu
reakciu na impulz.

Stupen intenzity korekcie, ktory vyvola
mald, ale zretelnu reakciu, je prave ten
spravny pre zaciatok vycviku vasho psa
s elektronickym obojkom. Nie je potrebné
a nemal by sa tento test opakovat. Ked
zacnete s vycvikom, spravanie psa vas
navedie k vyberu stupria intenzity. Ked
pes vo vycviku pokroci, moze byt potreb-
né zmenit stupen podla situacie.

Zmena stupna intenzity

Pre kazdy obojok méZete zvolit iny stupef
intenzity korekeie.

1 Vlyberte obojok (strana 5).
2 Pre zvysenie alebo znizenie stupria
intenzity pouZite oto¢ny prepinac.

Vyevik psa



BarkLimiter

UPOZORNENIE

Pred tym, ako sa za¢nete hrat so svojim
psom, mali by ste zloZit obojok psovi
alebo vypnat funkciu BarkLimiter.

Ked je zapnuta funkcia BarkLimiter, mali
by ste zloZit vSetky obojky, znamky a iné
predmety z vasho psa. Tieto predmety
mdzu spdsobit’ aktivovanie korekcie
BarkLimiter, ked pes neSteka.

Funkcia BarkLimiter méZe upozornit vasho
psa automaticky, ked pes Steka. Obojok
detekuje vibracie, podla ktorych rozlisi, Ci
ide o Stekanie alebo iny zvukovy prejav
psa. Pri korekcii psa funkciou BarkLimiter
mdzete pouzit' tieto metody.

* Vibracia namiesto impulzu

* Nastaveny stuper impulzu

+ Automaticky, postupne sa zvysujlci
stupef intenzity impulzu

Automaticky stuperi intenzity
Obojok dokaze sam nastavit stupef inten-
zity impulzu automaticky podla Stekania
psa. Obojok zacne na najnizSom stupni a
zvySuje stupen intenzity impulzu postupne,
kym pes neprestane Stekat.

Ked je pes ticho, intenzita sa Casom
znizuje. Funkcia automatickej intenzity je
navrhnuta na eliminaciu neprimeraného
otravného Stekania. Pre rychlejSie zasta-
venie Stekania mozete nastavit' stupen
intenzity manualne.

Kontrolka LED

LED kontrolka kratko zablika, ked obojok
detekuje pohyb alebo koriguje Stekanie.

Zelené, ZIté | Pohyb bol detekovany, korek-
alebo Cervené | cia nebola aplikovana.
bliknutie

l';/llicl’(iﬁie korekcia.bola aplikovana.

POZNAMKA: Zelené, zIté alebo ¢ervené
bliknutie oznacuje stav nabitia akumulara
obojka od najvyssieho po nizky.
Spustenie funkcie BarkLimiter
ovladaéom

Funkciu BarkLimiter mdZete zapnut
pomocou ovladaca. Ked spustite rezim
BarkLimiter na ovladaci, moZete nastavit
pouZitie automatickej intenzity, vibracie
alebo nastavit stupefi impulzu.

8
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1 Nastavte operaény rezim oto¢enim na
AUX.

2 Vlyberte BARKLIMITER ON.
LED kontrolka blika na zeleno.

3 Kym LED kontrolka blika, zvolte
moznost:

* Pre nastavenie vibracie zvolte VIBE.

* Pre nastavenie stupria intenzity na-
stavte otoCnym prepinaCom stupen
a zvolte CONTINIOUS.

* Pre nastavenie automatickej korekcie
zvolte BARKLIMITER ON.

Modra LED kontrolka na module obojka
znamena, Ze obojok je v rezime BarkLi-
miter.

Vypnutie funkcie BarkLimiter
ovladaéom

POZNAMKA: Ak zapnete funkciu BarkLi-
miter'na obojku, nie je mozné tuto funkciu
vypnut oviadacom.

1 Nastavte otocny prepinac¢ na AUX .

2 \lyberte BARKLIMITER OFF.
Prepnutie funkcie BarkLimiter
POZNAMKA: Ak funkciu BarkLimiter za-

pnete na obojku, nie je mozné ju prepnut
ovladacom.
Ak potrebujete pouzit rychlu korekciu, ked
je obojok v reZzime BarkLimiter, moZete
funkciu BarkLimiter prepnut oviadacom.
Spat do rezimu BarkLimiter vratite obojok
ovladacom (strana 8).
Podrzte CONTINUOUS, TONE alebo
VIBE 4 sekundy.

Obojok sa prepne do vycvikového
rezimu.
Zapnutie samostatnej funkcie
BarkLimiter priamo na module
obojka
Obojok mozete pouzit aj samostatne ako
zariadenie proti Stekaniu. Funkciu BarkLi-
miter v rezime automatickej korekcie
mozete spustit priamo na module obojka.
Tymto predIzite vydrz batérie.
POZNAMKA: Pri pouziti obojku v tomto
rezime je vypnuty radiovy signél a nie je
mozné ovladat obojok ovladacom.
1 Na module obojka stlacte a drzte vypi-

nac, kym nezacne LED kontrolka blikat
na modro.

Vycvik psa



2 Pre navrat do vycvikového rezimu
vypnite obojok a znova ho zapnite vo
vycvikovom rezime (strana 3).

Bark Odometer™

Ked vypnete obojok v rezime samostatny
BarkLimiter, LED kontrolka blika na ¢erve-
no a na zeleno, ¢im oznaduje, kolkokrat
detekoval obojok Stekanie pocas toho,
ako bol naposledy obojok zapnuty. Takto
moézete sledovat spravanie vasho psa.

Cervené bliknutie 10 Stekani

Zelené bliknutie 1 Stekot

Napriklad jedno ¢ervené bliknutie a za
nim Styri zelené bliknutia znamena, Ze
obojok detekoval 14 Stekani.

Bez bliknutia znamena, ze nebolo deteko-
vané ziadne Stekanie.

Pouzitie svetla

Funkeiu svetla méZete pouzit pre-overenie
parovania, ako pomoc pri lokalizacii vasho
psa apre zaistenie bezpecnosti vasho
psa v noci.

1 Vyberte obojok (strana 5).
2 Otocny prepina¢ nastavte na AUX .

3 Vyberte ¥ pre zapnutie svetla.
4 Viyberte ¥ pre vypnutie svetla.

Informacie o zariadeni
Ovladac specifikacie

nabijatelny lithium-ion

Typ akumulatora

i . do 60 hodin bezného
Vydrz akumulatora pouZivania
Rozsah prevadzko-| o °
vich teplot od -20° do 60°C
Rozsah teplot pri o o
habijani od 0° do 40°C
Rozsah teplét pri od -20°.do 50°C
skladovani
(az do 1 mesiaca)

Rozsah teplot pri od -20° do 35°C
skladovani

(az do 3 mesiacov)

Vodotesnost IEC 60529 IPXT7*

*Zariadenie vydrzi posobenie vody do
hibky 1 m na max. 30 min. Viac informacii
najdete na stranke www.garmin.com /
waterrating.
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Modul obojka Specifikacie

Typ akumulato-

ra Nabijatelny, vymenitelny
lithium-ion

Vydrz akumu-

latora

Rozsah prevadz-

kovjch teplot | 420" do60°C

Rozsah teplét pri

P od 0° do 40°C
nabijani

Rozsah tepl6t pri
skladovani
(az do 1 mesiaca)

od -20° do 50°C

Rozsah teplot pri
skladovani

(az do 3 mesia-
cov)

od -20°.do 35°C

\odotesnost 1 ATM*

*Zariadenie vydrzi tlak, ktory-zodpoveda
hlbke 10 m. Viac informacii najdete na
stranke www.garmin.com/waterrating.
Instrukcie pre vymenu
batérie Sport PRO

Tento produkt obsahuije litium-iénovu baté-
riu. Uskladnenim zariadenia mimo dosahu
priameho slne¢ného svetla zabranite moz-
nosti vzniku zraneni oséb alebo poskode-
nia produktu nasledkom vystavenia batérie
extrémnemu teplu.

Na vyberanie batérii nepouzivajte ostré
predmety.

A VYSTRAHA
Ak chcete batérie spravne recyklovat,
obratte sa na miestne oddelenie likvidacie
odpadu.

Komponenty ovladaca Sport PRO

[©) Bezpec&nostné skrutky

® Zadny kryt

Informéacie o zariadeni



Akumulator

Konektor akumulatora

Predny kryt

@ | |® |

Tesnenie

Vymena batérie v ovladaci

Pred vymenou batérie je potrebné doklad-
ne odstranit necistoty a vodu z ovladaca.
Potrebny je tiez skrutkovac, ktory je
sucastou montaznej sady.

1 Odstrante bezpecnostné skrutky zo
zadnej strany ovladaca.

2 Zodvihnite zadny kryt.

3 Uchopte drotiky konektora batérie tesne
pri konektore a potiahnite konektor pa-
ralelne okolo.dosky a odpojte konektor
batérie.od ovladaca.

4 Odstrante starti batériu a oznacte
orientaciu baterie.

Batéria prilieha tesne. Mozno bude
potrebné pouzit nie ostry a nie kovovy
predmet na vypacenie batérie.

5 Umiestnite novu batériu nalepkou
smerom hore, orietacia batérie musi byt
rovnaka ako starej batérie.

6 Pripojte konektor s novou batériou k
ovladacu. Ak je spravne umiestneny,
konektor zacvakne do portu.

7 Skontrolujte, ¢i nie je poskodené tesne-
nie a Ci je celé umiestnené v drazke.

8 Skontroluite, ¢i nie je poskodené tesne-
nie USB a ¢i je celé umiestnené okolo
USB vstupu.

9 Zadny kryt a ovladac pevne drzte pri
sebe a umiestnite vetky skrutky bez
dotiahnutia.

10 Skontrolujte, ¢i. medzi zadnym krytom a
ovladacom nie st Ziadne medzery.

11 Rovnomerne pritiahnite skrutky.

12 Skontrolujte, ¢i tesnenie nevytica z
ovladaca.

Informéacie o zariadeni



Komponenty modulu obojka
Sport PRO

(1 | Bezpecnostné skrutky

@) | Vichny kryt

@ | Skrutky krytu akumulatora
@) | Kryt akumulatora

® | Akumulator

® | Tesnenie

@ | Kryt modulu

Vymena batérie v module obojka
Pred vymenou batérie odstrarite vSetky
necistoty a vodu z obojka. Budete
potrebovat tiez maly skrutkovac, ktory je
sucastou balenia novej batérie.

1 Odstrarite Sest skrutiek z vrchného
krytu a odstrante kryt,

2 Odstrarite dve skrutky z krytu akumula-
tora a odstrante kryt.

3 Uchopte drétiky konektora batérie tesne
pri konektore a potiahnite konektor pa-
ralelne okolo dosky a odpojte konektor
batérie od modulu.

4 \lyberte batériu.

Batéria prilieha tesne. Mozno bude
potrebné pouzit nie ostry a nie kovovy
predmet na vypacenie batérie.

Informéacie o zariadeni



5 VloZte novu batériu do krytu modulu
nalepkou smerom hore a hranu s nabi-
jacou plochou umiestnite pod nabijacie
kontakty modulu.

6 Umiestnite kryt akumulatora a pritiahnite
dvoma skrutkami.

7 Skontroluite, ¢i nie je tesnenie poskode-

né a Cije uplne viozené v drézke:

8 Pripojte konektor batérie s noveu baté-
riou do modulu. Ak je spravne umiest-
neny, konektor zacvakne do portu.

9 Umiestnite vrchny kryt a pritiahnite Sest
skrutiek, aby ste upevnili vrchny kryt.

10 Skontrolujte, Ci tesnenie nevytréa z
modulu.

Registracia zariadenia

Aby ste ziskali lepSiu podporu, zaregistruj-
te si svoje zariadenie.

+ Navstivte http://my.garmin.com.

+ Uchovajte original dokladu o kipe alebo
fotokdpiu.

Viac informacii

Viac informacii o tomto zariadeni najdete
na webovych strankach Garmin alebo od
vasho predajcu.

+ Navstivte www.garmin.sk/Sledovanie'a
vycvik psov.

+ Navstivte klub.garmin.sk.

Pouzivatel'ska priruc¢ka

Aktualnu verziu pouzivatelskej prirucky

najdete aj na webe.

1 Navstivte www.garmin.com/manuals /
sportpro.

2 Zobrazte alebo stiahnite pouzivatelsku
priru¢ku v plnom zneni vo vami prefero-
vanom formate.

Informéacie o zariadeni
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Informacie o vyrobku:
Nazov - Typ - Model: .........cccooviiiiiiiiiiiiice

SErIOVE CiSIO: e

Informacie o zakaznikovi:

Meno a priezvisko: = ...
AdiEsa: A 4....... .0 P ...
Telcfon” 4 ... YWY

Bmail: el A ..

Upozornenie:

Nie je potrebné, aby bol zaruény list potvrdeny predajcom. Za relevantny doklad, pre
uplatnenie zaruky, je stanoveny nadobudaci doklad. Zarucny list vsak plni déleziti
sprievodnu funkciu pocas reklamacného procesu,a preto je ho potrebné pri uplatneni
reklaméacie pozorne vyplnit a poslat’ spolu s dokladom o kupe.



Zaruéné podmienky
Znacka Garmin poskytuje na vSetky svoje vyrobky uréené pre slovensky trh
24 mesacnii obmedzent zaruku.

V ramci zarucnej doby sa znatka Garmin zavézuje opravit alebo vymenit vSetky poskodené diely,
pripadne celé zariadenie, ktorych porucha sa prejavila pri ich beznom pouzivani v stlade
s urenim zariadenia.
Pocas zaru¢nej doby si zakaznik uplatriuje reklaméciu prostrednictvom svojho predajcu alebo priamo
v servisnom stredisku, kde zasiela poSkodené zariadenie na svoje naklady.

Reklaméacia musi obsahovat'’:
1. PoSkodené zariadenie s viditelnym vyrobnym &islom (ak ho obsahuje)
2. Nadobudaci doklad (fakttra alebo pokladniény doklad - staci képia)
3. Reklamacny protokol (meno, adresa a telefonicky kontakt, popis zavady a obsah zasielky)
odportc¢ame pouzivat elektronicky formular uvedeny na www.garmin.sk,
ktory je dostupny po prihlaseni do systému v menu Moje dokumenty - Vytvorenie reklamacie
Pred odoslanim zariadenia do servisu Vam odporuc¢ame kontaktovat nasu technicki podporu na
bezplatnom ¢isle 0800 135 000 alebo prostrednictvom e-mailu: podpora@garmin.sk.

Strata uvedenych zaruk nastava v pripade:

1. Ak bol na pristroji vykonany servisny zasah neopravnenou osobou

2. Ak porucha vznikla nasledkom nehody alebo neprimeraného pouzivania - mechanické
poskodenie

3. Ak bol v pristroji nahrany nelegalny ovladaci program alebo mapa

Miestna nedostupnost signalu GPS, RDS-TMC alebo inych sluZieb, ako aj obmedzena podrobnost,
¢i aktudlnost mapovych podkladov pre $pecifické Gizemie, nie st povaZzované za chybu naviga¢ného
pristroja, a preto nemézu byt predmetom zarucnej opravy.

Podrobné a aktualizované znenie zaru¢nych podmienok je uvedené na www.garmin.sk.
VSetky dalSie zaruéné podmienky sa riadia podla prislusnych ustanoveni platnych zékonov.

Servisné stredisko pre Slovensko:
CONAN, s.r.0., Murga$ova 18, 010 01 Zilina, tel: 041-700 29 00, servis@garmin.sk
bezplatna linka podpory
HOT-LINE: 0800 135 000
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